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3 TEArAISEI: | a-tha dvi-ti-yo'dhya-yah |
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SISISERIMER san-khya-yo-gah |
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adl 41 Y &1 hato va praps-yasi svar-gam
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ISTcdl 97 HIGIH Qé-q\l jit-va va bhoks-yase ma-him |

o A\ SN

dtHIg[TS nledd tas-mad-ut-tis-tha kaun-teya

TG FdA=a: || -39 | yud-dha-ya kr-ta-nié-ca-yah || 2-3711
'Slain, you will gain heaven; victorious, you will enjoy the earth; therefore, stand up, O Arjuna (Kaunteya), determined to fight.

N
JUg ™ GH hcdl su-kha-duh-khe sa-me krt-va
2 2
STHISTHT ST | 1a-bha-la-bhau jaya-ja-yau |
~

ddl e oIt tato yud-dha-ya yuj-yas-va
<N . o\

A QTHHATEIE 1] R-3¢ I nai-vam pa-pam-avaps-yasi || 2-381|

Having made pleasure and pain, gain and loss, victory and defeat, the same, engage in battle for the sake of battle; thus you shall not incur sin.
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Slain, you will gain heaven; victorious, you will enjoy the earth; therefore, stand up, O Arjuna (Kaunteya), determined to fight. 
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Having made pleasure and pain, gain and loss, victory and defeat, the same, engage in battle for the sake of battle; thus you shall not incur sin.
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N oo haN
QHT dSHedT died esa te'-bhi-hi-ta sankh-ye

[aNRa S aN S

TcdHT U] | bud-dhir-yoge tvi-marh $r-nu |

-
&l Ihl A1 qT?f bud-dhya yuk-to ya-ya par-tha
FHI TR | R-R I karma-ban-dharm pra-has-yasi |1 2-391|

This, which has been taught to you, is the wisdom concerning Samkhya. Now listen to the wisdom concerning yoga, having known which, O
Arjuna (O Partha), you shall cast off the bondage of karma.

SRTRERHATRI S e neha-bhi-kra-ma-na-$o's-ti
YegdT A 5 | prat-ya-va-yo na vid-yate |
T T sval-pam-ap-yas-ya dhar-mas-ya
T TEdl HIT |l R-Yo |l tra-ya-te ma-ha-to bha-yat || 2-40]

There is no loss of effort (in this path), nor any harm (production of contrary results) in this. Even a little pfactice of yoga protects one from the
great fear.

I CHSR Jhe:: vya-va-sa-yat-mi-ka bud-dhih

Q@E Fiodeg | eke-ha kuru-nan-dana |

JERNMEN Al bahu-§akha hya-nan-tas-ca
WSWWH R-¥% Il bud-dha-yo'-vya-va-sa-yi-nam || 2-411

Here, O Arjuna (Kurunandana, O Joy of the Kuru-s), there is but a single-pointed determination; whereas the thoughts of the irresolute are
many-branched and endless

T EI%QFIT T ya-mi-marh pus-pi-tam va-carh
agecAdqId: | pra-va-dant-ya-vi-pas-ci-tah |

1 o

dadlaldl: Q] veda-va-da-ra-tah par-tha

AFAGEANT aTee: | YN nan-ya-das-titi va-di-nah |1 2-421|

O Arjuna (Partha), the unwise speak the flowery words, taking pleasure in the eulogizing words of the Veda-s, saying, “ There is nothing else.”

o

HIHTA: T ka-mat-ma-nah svar-ga-pa-rah
¢

S{rHEHRAHGH | jan-ma-kar-ma-pha-la-pra-dam |

o (aNEaN .

[ERIIEEIREET] kri-ya-vi-§e-sa-ba-hu-larh
hnSaN N aX o
HE T HId 1 R-YR bho-gais-var-ya-ga-tim prati |1 2-43]|

Full of desires, having heaven as their goal, they utter flowery words, which promise new birth as the reward of their actions, and prescribe
various specific actions for the attainment of pleasure and Lordship.
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This, which has been taught to you, is the wisdom concerning Samkhya.  Now listen to the wisdom concerning yoga, having known which, O Arjuna (O Partha), you shall cast off the bondage of karma.
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There is no loss of effort (in this path), nor any harm (production of contrary results) in this.  Even a little practice of yoga protects one from the great fear. 
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Here, O Arjuna (Kurunandana, O Joy of the Kuru-s), there is but a single-pointed determination; whereas the thoughts of the irresolute are many-branched and endless
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O Arjuna (Partha), the unwise speak the flowery words, taking pleasure in the eulogizing words of the Veda-s, saying, “ There is nothing else.”

home


home


home
Full of desires, having heaven as their goal, they utter flowery words, which promise new birth as the reward of their actions, and prescribe various specific actions for the attainment of pleasure and Lordship.


N o

HE P RIAT bho-gais-var-ya-pra-sak-ta-nam

\
dAHEdddHH | ta-ya-pa-hr-ta-ce-ta-sam |

o o . .
YIHMHTcHSI Jihs: vya-va-sa-yat-mi-ka bud-dhih

N [N =

GuTHl 7 g 1| 398 1l sa-ma-dhau na vi-dhi-ya-te || 2-44[]
For those who cling to pleasure and Lordship, whose minds are drawn away by such teaching, are neitter determinate and resolute nor are

they fit for steady meditation and samaadhi.

2 o at

ENASICER|RCHE trai-gunya-vi-sa-ya ve-dah
o~ N\ ~ e

[AEN]TIT HATGA | nis-trai-gunyo bha-var-juna |

~N ¢ N ~

[dgrg] [T nir-dvand-vo nit-ya-sat-tvas-thah
O NN .
. : | YL U nir- o-ga-kse-ma_at-ma-van || 2-45|
The Veda-s deal with the three attributes Tgunaas). O Arjuna, be above tHese thtee attributed (gunaas), free yourself from the pairs-of-opposites,

and ever remain in the sattva (goodness), freed from yoga and ksema (activities done to acquire and activities done for preserving the acquired),
and be establisheain the Selfws

YA 39T ya-va-nar-tha uda-pa-ne
¢ . NN
SERE GWZT'HEFB | sar-va-tah sam-plu-to-da-ke |
'S
RICIGSER| El?{g ta-van-sar-ve-su ve-de-su

STRUEY ST d: 1| R-%5 |l brah-ma-nas-ya vi-ja-na-tah |1 2-4611

To the brahmana who has known the Self, all the Veda-s are of as much use as a reservoir of water in a place that is flooded.

C N~ N
HHUYTIREA kar-man-ye-va-dhi-ka-ras-te
~
HI ®Y hq™A | ma pha-le-su ka-da-ca-na |
C N ¢
HI hHRSe ma kar-ma-pha-la-he-tur-bhih

N 0
AT o GFISETRANT 1| -89 Il ma te san-go'st-va-kar-ma-ni || 2-471 |

Your right is to work only, but never to its fruits. Do not let the fruit-of-action be your motive, nor let the attachment be to inaction.

haN (o

YUTET: & HHTIOT yo-gas-thah ku-ru kar-ma-ni

g Il 99 | san-gam tyakt-va dha-nafi-jaya |

o o hnN hnN

TSI HHI Hcdl sid-dhya-siddh-yoh sa-mo bhiit-va

N =~
HHcd IRT I3=Yd 1l R-%¥< |l sa-mat-vam yoga uc-ya-te || 2-481|

O Arjuna ( Dhananjaya), having given up attachment, being steadfast in yoga and balanced in success and failure, perform action. Evenness of mind
is called yoga.
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For those who cling to pleasure and Lordship, whose minds are drawn away by such teaching, are neither determinate and resolute nor are they fit for steady meditation and samaadhi.
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The Veda-s deal with the three attributes (gunaas).  O Arjuna, be above these three attributed (gunaas), free yourself from the pairs-of-opposites, and ever remain in the sattva (goodness), freed from yoga and ksema  (activities done to acquire and activities done for preserving the acquired), and be established in the Self. 
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To the brahmana who has known the Self, all the Veda-s are of as much use as a reservoir of water in a place that is flooded.
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Your right is to work only, but never to its fruits.  Do not let the fruit-of-action be your motive, nor let the attachment be to inaction.
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O Arjuna ( Dhananjaya), having given up attachment, being steadfast in yoga and balanced in success and failure, perform action.  Evenness of mind is called yoga. 
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ha¥ o ¢
U7 |G |®H da-re-na hya-va-rarh kar-ma

[aNaN
Jr&Av ez | bud-dhi-yo-gad-dha-nafi-jaya |

haN ~
gl AUTHII=D bud-dhau $a-ra-nam-an-vic-cha

~
fYHUT: hdadd: 1| R-BR I kr-pa-nah pha-la-he-ta-vah |1 2-491|
O Arjuna (Dhananjaya), far lower than the yoga-of-wisdom is action. Take refuge in wisdom; wretched are they whose motive is the “fruit.”

o ha (a)
diadtl seldla bud-dhi-yuk-to ja-ha-ti-ha

=\ N
SH Jhdgthd | ubhe su-kr-ta-dus-kr-te |

~

AEHTANT I9td tas-mad-yo-ga-ya yuj-yas-va

ha < =\
YUT: hHY DRIGH Il R-%e 1| yo-gah kar-ma-su kau-$a-lam |l 2-501

Endowed with the Wisdom, one casts off in this life both good and evil deeds; therefore, devote yourself to yoga; skill in action is yoga.
C o o~ [aN
HS Jhsdhl & kar-ma-jarh bud-dhi-yuk-ta hi
i AT HANUT: | pha-larh tyak-tva ma-ni-si-nah |
e ¢

SeH YRl jan-ma-ban-dha-vi-nir-muk-tah
U¢ TTeSecd=HIH |l R-42 | pa-dam gac-chant-ya-na-ma-yam |1 2-511|

. The wise, with Knowledge, having given up the fruits of their actions, freed from the chains of birth, go to the State which is beyond all evil.

NN o o
Yl d Hlgh(Dd ya-da te mo-ha-ka-li-larh
o LN o o

ghracAlddNId | bud-dhir-vya-ti-ta-ris-ya-ti |

dgl ITedl¥ Tddg ta-da gan-ta-si nir-ve-dam

\

HAIEY HdEd F 1l R-4R I §ro-tav-yas-ya $ru-tas-ya ca |l 2-521]

When your intellect crosses beyond the slush of delusion, then you shall attain indifference as to what

has been heard and what has to be heard.

%Il'%ﬁ%ltlﬁw d $ru-ti-vi-pra-ti-pan-na te

T T I | ya-da sthas-ya-ti nis-cala |
FHTIEAST JhG: sa-ma-dha-va-ca-la bud-dhih

dql TRTHETEIRT | 343 I ta-da yo-gam-avaps-ya-si || 2-531

When your intellect, though perplexed by what you have heard, abides unshaken and steady in the Self,
then you shall attain Self-realization.
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O Arjuna (Dhananjaya), far lower than the yoga-of-wisdom  is action.   Take refuge in wisdom; wretched are they whose motive is the “fruit.”
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Endowed with the Wisdom, one casts off in this life both good and evil deeds; therefore, devote yourself to yoga; skill in action is yoga.
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.  The wise, with Knowledge, having given up the fruits of their actions, freed from the chains of birth, go to the State which is beyond all evil.
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When your intellect crosses beyond the slush of delusion, then you shall attain indifference as to what has been heard and what has to be heard. 
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When your intellect, though perplexed by what you have heard, abides unshaken and steady in the Self, then you shall attain Self-realization. 
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IME AT FIITR:

om tat-sat

iti rimad-bhaga-vad-gi-ta-su
upa-ni-sat-su
brahma-vid-ya-yam
yoga-Sas-tre
Sri-krs-nar-juna-sarh-va-de
san-khya yo-go na-ma
dvi-ti-yo'dhya-yah |

om harih om

$ri guru-bhyo namah

harih om

sar-va-dhar-man-pari-tyaj-ya
mam-ekarh Sara-nam vra-ja |

aharh tva sar-va-pa-pebh-yah

haN (aN o
HIEITISYTH HT ¢ 1l R<-&& Il moks-ya-yis-ya-mi ma $u-cah || 18-661

Abandoning all dharmas (of the body, the mind and the intellect), take refuge in Me alone; | will liberate you from all sins; grieve not.
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Abandoning all dharmas (of the body, the mind and the intellect), take refuge in Me alone; I will liberate you from all sins; grieve not. 
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